
Urad jadľového dozoľu Slovenskej ľepubliky
Bajkalská 1467l27 ,820 07 Bľatislava _ mestská čast' Ružinov

pracovisko okružná 5' 918 64 Trnava

Číslo: 9212026, spis UJD sF.629-2026

Jadrová a vyraď ovacia spoločnost'' a.S.

Jaslovské Bohunice 360
919 30 Jaslovské Bohunice

RoZHoDNUTIE č. 1,0 l2026

Úľad jadľového dozoru Slovenskej ľepubliky (ďalej len ,,úľad"), ako vecne príslušný
spľávny oľgán podl'a $ 5 a $ 46 zákona č.7111967 Zb' o správnom konaní (správny poľiadok)
vznení neskorších predpisov, podľa $ 4 ods.2 písm. a) bod I. zákonač.541'12004 Z. z.
o mieľovom využívaní jadľovej eneľgie (atómoý zákon) a o Zmene a doplnení niektoľých
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len,,atómový zákon")

schval'uje

pre Jadľovú a vyraďovaciu spoločnosť, a.s., ICo: 35 946 024, so sídlom Jaslovské Bohunice
360, 919 30 Jaslovské Bohunice, zapísanú v obchodnom ľegistľi okresného súdu Trnava,
oddiel: Sa, vložka číslo 10788/T,

prepľavné zaľiadenie typu vláknobetónový kontajneľ JCC
pľe podmienky zásielky typu A.

Urad prideľuj e pľepravnému zaľiadeniu identifi kačné označenie SK/004/A-96.

Toto rozhodnutie platí do 30.0I.2028
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Odôvodnenie

Úrad na zák|ade Vašej žiadosti z27 .71'2024 zn' 2O24lO8804l22I0lLeh, sl2025l0922
začal dňom 28.1I'2024 správne konanie č. UJD SR 629-2026 (pôvodne UJD SR 4305-2024)
vo veci schválenia pľepravného zariadenia typu vláknobetónový kontajner JCC (ďalej len

,'VBK JCC") na pľepľavu pevných ľádioaktívnych materiálov pre podmienky zásielky typu A.

Ide o nový typ prepravného zaľiadenia VBK JCC' ktoľý bol vyvinutý v rámci
investičného projektu,,Altematívny obalový súbor pre nízkoaktívne odpady" a ktorý v zmysle
vyhlášky úľadu č. 43012011 Z. z. o poŽiadavkách na jadrovú bezpečnosť v znení vyhlášky
úradu č.10312016 Z' z. nepatrí medzi vybrané zariadenia.

Do VBK JCC bude vkladaný ľádioaktívny odpad (ďalej len,'RAo") chaľakteľizovaný
látkovými formami: spevnené kvapalné RAo fixované v spevňovacej matrici bitúmen,
cement, aluminosilikát, popol zo spáliteľného odpadu fixovaný v parafínovej matrici, betón,
plasty, kovy a sklo. Tieto látkové formy kontaminované rádionuklidmi budú do VBK JCC
vkladané ako: 200 dm3 sudy zaplnené nespáliteľným nelisovateľným RAo, výlisky 200 dm3

sudov s lisovateľným RAo, 200 dm3 sudy s kvapalným RAo fixovaným v bitúmenovej'
cementove.j, aluminosilikátove.j (geopolymérnej) matrici, voľné časti kovového RAo, voľné
časti betónového RAo a voľné časti iných nelisovateľných RAo. Po vloŽení do VBK JCC
budú RAo za|iate neaktívnou cementovou Zmesou alebo aktívnou Zmesou pripravenou
z kvapalného RAo a cementu.

Po posúdení pľedloŽenej dokumentácie úľad dospel k záveru, Že dokumentácia spĺňa
poŽiadavky $ 7 ods. 1 vyhlášky úľadu č. 5'712006 Z. z., ktoľou sa ustanovujú podrobnosti
o poŽiadavkách pri preprave ľádioaktívnych mateľiálov v znení vyhlášky úradu č. 10512016

Z. z' (ďa|ej len ,,vyhlášky úradu č' 5112006 Z. z."). Splnenie požiadaviek pre typové
schválenie prepľavného zariadenia ustanovených v pľílohe č. 1 a č. 4 pľedmetnej vyhlášky
úľadu, JAVYS' a. s., preukázal preďIoženim ýsledkov skúšok a protokolov o vykonaní
skúšok na reálnych modeloch skúšobného kontajnera VBK JCC. Dňa 10.11.2025 sa

uskutočnilo pľacovné stľetnutie so zástupcami JAVYS, a. s.' na ktoľom boli detailne
ozrejmené výsledky jednotlivých skúšok, ďalšie doplňujúce informácie k vyhodnoteniu
skúšok boli úľadu poskytnuté na stľetnutí dna04'12.2025'

Vzhľadom k tomu' že zprocesu vyhodnocovania skúšok vyplynuli ďalšie otázky
k predloŽeným výsledkom, bola vnútoľným listom č. 1019912025 predsedníčka úradu
požiadaná o pľedlženie termínu správneho konania o 60 dní, ktorému vyhovela listom
č. 1116712025. opľedíŽení teľmínu správneho konania bol Žiadateľ vsúlade s $ 49 ods.2
zákona č' 7111967 Zb' o spľávnom konaní (spľávny poriadok) v znení neskorších predpisov
písomne upovedomený listom č. 1 1224 12025 zo dŤ'a 08.12.2025'

Všeobecné poŽiadavky na všetky obalové súbory a zásielky v zmysle prílohy č. 1, II

časť vyhlášky úradu é. 5712006 Z. z. splrnilr žiadateľ nasledovne:

Plnenie poŽiadavky podľa bodu 2 bolo deklaľované pľedložením vyhodnotenia skúšky
úchytov naplneného kontajnera - zdvíhaním trhom s výsledkom vyhovujúcim,
výsledok skúšky bol dokladovaný v Protokole o skúške č.20-24-0872'

a
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Dodatočné poŽiadavky na zásielky prepľavované letecky vzmysle prílohy č. 1, III'
čast'vyhlášky úradu č. 5712006 Z. z.:

Vzhľadom k tomu, Že žiadateľ neuvaŽuje s leteckou prepravou zásielok, nebolo
potľebné pľedložiť plnenie dodatočných požiadaviek na zásielky prepravované
letecky.

a

a

a

o

Plnenie poŽiadavky podľa bodu 7 bolo deklaľované predloŽením vyhodnotenia skúšky
odolnosti naplneného kontajnera voči vibľáciám pľi prepľave s výsledkom
vyhovujúcim, výsledok skúšky bol dokladovaný v Protokole o skúške č'20-24-871.
Preprava VBK JCC po cestných komunikáciách bude zabezpečovaná s využitím
pľepravného rámu v zmysle predpisov ADR (Európska dohoda o medzináľodnej
cestnej pľeprave nebezpečných vecí), ktoľý slúži na uchytenie VBK JCC na
transpoľtný podvozok (náves).

Vzhľadom na chaľakter a formu pľepravovaného rádioaktívneho odpadu nebolo zo
strany žiadateľa potrebné pľedložiť plnenie poŽiadaviek deťtnovaných v bodoch 9 až
12.

PoŽiadavky na zásielky typu A v zmysle prílohy č. 1, VII. časť vyhlášky úradu
č.5712006 Z' z. splni| žiadateľ nasledovne:

Plnenie poŽiadavky podľa bodu 6 bolo deklarované predloŽením vyhodnotenia skúšky
odolnost' naplneného kontajnera proti vysokej anízkej teplote s výsledkom
vyhovujúcim, výsledok skúšky bol dokladovaný v Protokole o skúške č' 20-24-0870.

a Vzhľadom k tomu, že VBK JCC nebude využívaný v podmienkach, ktoré by
vyžadovali skúšku zníženia vonkajšieho tlaku na 60 kPa, nebolo potrebné predloŽiť
plnenie požiadavky definovanej v bode 1 1.

Nakoľko prepľavné zariadenie VBK JCC nebude využívané na pľepľavu kvapalných
rádioaktívnych odpadov, plnenie poŽiadaviek deťrnovaných v bodoch 15 a16 nebolo
predložené.

Požiadavky na ľozsah skúšok pre zásielku typu A v zmysle pľílohy č' 4, IV. časť
vyhlášky úľadu č. 5112006 Z. z. splni| žiaďateľ nasledovne:

Plnenie požiadavky podľa bodu 10 bolo deklarované predložením r,yhodnotenia
skúšok - odolnost' naplneného kontajnera proti voľnému pádu s výsledkom
vyhovujúcim' výsledky skúšok boli dokladované v Protokole o skúške č. 20-24-0868
ač.20-24-0869' Skúška voľným pádom bola vykonanána dvoch vaľiantoch ľeálnych
modelov VBK JCC - VBK JCC bez diletačnej výstelky a VBK JCC s diletačnou
výstelkou. Výsledky skúšok preukázali splnenie požiadaviek bodu 14, VII. časť,
pľílohy č. 1 vyhlášky úradu č. 5712006 Z. z. Yýška voľného pádu pľe skúšanie zásielok
za normá|nych podmienok pľepravy s hmotnosťou obalového súboru v rozpäti 10 000
- 15 000 kg bola vzmysle prílohy č.4, IV. čast', bod 10 vyhlášky úľadu č' 5]12006
Z. z' zadeťlnovaná vzdialenosťou 0,60 m od spodnej hľany dopadovej plochy.

Plnenie poŽiadavky podl'a bodu 11 bolo deklarované pľedloŽením vyhodnotenia
skúšky naplneného kontajnera proti tlakovému zaťaženiu s výsledkom vyhovujúcim,

o

a
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a

výsledok skúšky bol dokladovaný v Protokole o skúške č. 20-24-0866. Súčasťou
skúšky bola skúška postrekom vodou.

Plnenie poŽiadavky podľa bodu 12 bolo deklarované pľedložením vyhodnotenia
skúšky odolnosť naplneného kontajneľa pľoti prierazul svýsledkom vyhovujúcim,
výsledok skúšky bol dokladovaný v Pľotokole o skúške č' 20-24-0865. Súčasťou
skúšky bola aj skúška vodotesnosti a skúška postrekom vodou.

Pľepľavnému zariadeniu VBK JCC bolo úľadom pľidelené nové identifikačné
označenie 5Ií004/A-96.

Platnost' schválenia pľepravného zaľiadenia typu VBK JCC pre podmienky zásielky
typu A bola obmedzenáv súlade s $ 15 ods. 5 atómového zákona'

Na základe uvedených skutočností úľad rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej
časti tohto rozhodnutia.

Správny poplatok nebol vyľubený' pretoŽe správne konanie vedené podľa atómového
zákona nepodlieha poplatkovej povinnosti podľa zákonaNáľodnej rady Slovenskej ľepubliky
č. 145l1995 Z. z. o spľávnych poplatkoch v zneni neskorších pľedpisov.

Poučenie

Podľa $ 61 ods. 1 správneho poľiadku je možné pľoti tomuto rozhodnutiu podať
ľozklad naÚrad jadrového dozoru Slovenskej republiky, Bajkalská 146]127, 820 07

Bratislava - mestská časť RuŽinov. Rozklad je možné podať všetkými spôsobmi podľa $ 19

ods. 1 spľávneho poľiadku V lehote 15 dní odo dňa doľučenia tohto rozhodnutia.
Koľešpondenčná adresa v poštovom styku je: Úľad jadrového dozoru Slovenskej ľepubliky,
okľužná 5, 918 64Trnava. Včas podaný rozk|ad má odkladný účinok.

Toto ľozhodnutie je po vyčeľpaní pľípustného ľiadneho opľavného prostľiedku
preskúmateľné správnym súdom podľa ustanovení zákona č. 16212015 Z. z' Spľávneho
súdneho poriadku v znení neskoľších pľedpisov'

V Trnave, dňa 30.01 .2026

Ing. Juraj
generálny riaditeľ sekcie

sekcia hodnotenia bezpečnosti a kontrolných činností
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